
DE

Anleitung zur sicheren Verwendung des 
Produkts
Bitte beachten: Ein Hund darf nicht ohne wei-
tere Sicherung auf der Rückbank oder dem 
Beifahrersitz transportiert werden!

EN

Instructions for safe use of the product
Please note: A dog may not be transported 
without additional mounting on the back 
seat or the passenger seat!

FR

Instructions pour une utilisation sûre du 
produit
Veuillez noter que : Un chien ne peut pas 
être transporté sur la banquette arrière ou 
sur le siège passager sans autre sécurité !

IT

Istruzioni per l‘uso sicuro del prodotto
Attenzione: Un cane non può essere tras-
portato sul sedile posteriore o sul sedile 
anteriore del passeggero senza ulteriori mi-
sure di sicurezza!

ES

Instrucciones para un uso seguro del 
producto
Tenga en cuenta lo siguiente: No está per-
mitido transportar a un perro en el asiento 
trasero o en el asiento delantero del acom-
pañante sin asegurarlo previamente.

NL

Instructies voor veilig gebruik van het 
product
Let op: Een hond mag niet zonder verdere 
beveiliging op de achterbank of de passa-
giersstoel voorin vervoerd worden!

PL

Instrukcje bezpiecznego użytkowania 
produktu
Uwaga: Pies nie może być przewożony na 
tylnym lub przednim siedzeniu pasażera 
bez dodatkowego zabezpieczenia!

CS

Pokyny pro bezpečné používání výrobku
Upozornění: Pes nesmí být přepravován na 
zadním sedadle nebo na sedadle spolujezd-
ce bez dalšího zajištění!

SK

Pokyny na bezpečné používanie výrobku
Upozornenie: Pes sa nesmie prepravovať na 
zadnom sedadle alebo na prednom sedadle 
spolujazdca bez ďalšieho zabezpečenia!

HU

A termék biztonságos használatára von-
atkozó utasítások
Kérjük, vegye figyelembe: Kutyát a hátsó 
ülésen vagy az első utasülésen további rög-
zítés nélkül nem szabad szállítani!

SL

Navodila za varno uporabo izdelka
Upoštevajte: Psa ni dovoljeno prevažati na 
zadnjem ali sprednjem sovoznikovem se-
dežu brez dodatnega zavarovanja!

HR

Upute za sigurno korištenje proizvoda
Napomena: Pas se ne smije prevoziti na 
stražnjem sjedalu ili suvozačkom sjedalu 
bez dodatnog osiguranja!

BG

Инструкции за безопасна употреба на 
продукта
Моля, обърнете внимание: Кучето не 
може да се превозва на задната седалка 
или на предната пътническа седалка без 
допълнително обезопасяване!

RO

Instrucțiuni pentru utilizarea în sigu-
ranță a produsului
Vă rugăm să rețineți: Un câine nu poate fi 
transportat pe bancheta din spate sau pe 
scaunul pasagerului din față fără o fixare 
suplimentară!
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